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BALADES, ROMANTINES IR LYRINES POEMOS SINTEZE
V. MYKOLAICIO-PUTINO KURYBOJE

Jonas BALCIUS

Objektyviy, Zanro specifika sglygojanéiy désningumy nustatymas ir
Siandien tebéra labai svarbi literatiiros krilikos uZduotis. Taip yra todél,
kad kiekvienas groZinés literatiiros Zanras yra istoriné kategorija. Kiek-
vienas i jy yra atsirades ir vystesis glaudZiame santykyje su kitais Zanrais,
o kiekviena istoriné epocha mene padaro savity pakeitimy, papildymy,
Tai ypac akivaizdu Siandien, paspartéjus literatiiriniam procesui ir iSsiple-
tus kiiréjy ratui. Todél bendriausios groZinés literatiiros Zanry ,takosky-
ros“, tarpusavio sgveikos problemos darosi aktualios !. Siandien jau galima
manyti, kad literatiiros procesas apskritai jau nebéra susijes su literati-
riniy sgjiudZiy programomis, jy kaita, grei¢iau atvirk§¢iai — remiasi indi-
vidualiy paties kiiréjo ieSkojimy sékme.

Pastargjg mintj lyg ir patvirtina baladés, labai konkretaus, tradicisko,
konservatyvaus sava Zanrine specifika, epinés-lyrinés poezijos Zanro, at-
siradimo, vystymesi ir dabartinés biiklés analizé. _

Zanro terminas yra kilgs i$ liaudies lotyny $nekamosios kalbos — ba-
lare "3o0kti’2. Tatai, be abejo, sglygoja mintj, kad baladé ankstyviausiuoju
formavimosi laikotarpiu, kuris siekia palyginti tolima praeitj, buvo artima
romantiSkyjy tauty folklorui ir liaudies buities papro¢iams. Italiskoji ,,ba-
lata“ ir Siaurés pranciizy ,balete“— tai konkretus ankstyvosios baladés
tipas, susijes su apeiginémis liaudies dainomis bei Sokiais ir turjs apibréz-
tg tematika. PavyzdZiui, anoniminéje provansalieliy baladéje, kuri yra bene
pati ankstyviausia i romaniSkojo tipo baladZiy: ,,A I’entranda del tens
clar“— apdainuojama pavasario gamta ir meilé.

Po normany uzkariavimy XV a. baladé pateko ir j Anglija, tadiau folk-
loriniu variantu neisliko. Prigijo tiktai pats baladés pavadinimas ,balad“.
Sis terminas ir pritaikytas savo turiniu visidkai naujam epinés-dramatinés,
epinés-lyrinés poezijos Zanrui. Paprastai tai istorinio, herojinio turinio pa-

YA Zalatorius, Lietuviy apsakymo raida ir poetika, V., 1971, p. 9—32.
2 JlutepaTypHas SHuuKkiomenHs, t. 1, M., 1930, p. 307—3l1.
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sakojimai, apdainuojantys nelaiminga meile, kruving kerSts, persunkti
mistikos ir mirusiyjy pasaulio baimés.

Balade — tipiSkiausias viduramzZiy liaudies sakytinés poezijos produk-
tas, kur liaudies neapykanta feodalui susipynusi su prietarais — mistis-
kuoju, iracionaliu pasaulio suvokimu. Originali §io Zanro tematika ir bus
nulémusi nepaprasta liaudies baladés populiaruma romantiky kiryboje.
XVIII a. antroje puséje isleistas T. Persi angly—skoty liaudies baladzZiy
rinkinys (Reliques of ancient English poetry), susijgs su baladés pasauliné-
je literatiiroje renesanso pradZia. Romantizmo estetikos pagrindiniai prin-
cipai visiSkai sutapo su liaudies baladés Zanro specifika: propaguojamu
iracionalumu, mistika, jausmingumu ir t. t.3 ‘

Romantizmas atgaivino ne tik baladés Zanrg. Epiné poema XVII—
XVIII a., klasicizmo kanony veikiama, pergyveno giliag krize. Sios esteti-
kos jtakoje poema pakinta, pasipildo nauju emociniu turiniu, sustipréja- ly-
riniai elementai. Paprastai romantiky poemose daug maZiau démesio ski-
riama objektyviai tikrovei, siuZetui ir veiksmo logikai.

Herojus romantiky poemose yra asmuo, apie kurj skrieja visas poemos
pasaulis; jis tampa veiksmo subjektu, t. y. asmenybe, kuri sukelia ir lemia
veiksma, kuri veikia — toji veikla ir yra romantinés poemos turinys. Kitaip
tariant, herojy liautasi objektyvizuoti, jis pradedamas subjektyvizuoti —
rySkiai atskleidZiamas jo dvasios, jo Sirdies pagavy pasaulis. Herojus tarsi
ap§viefiamas savo paties kraujo ir proto Sviesa, kurig dar kitaip galime
pavadinti monology, t. y. tokia forma, kai herojus ,iSsako“ patsai save.
Neatsitiktinai Belinskis romantiky poemose jZvelgia ypatingos risies epa,
kuriame néra gyvenimo prozos ir kur vaizduojami tik patys poetiSkiausieji
sielos gyvenimo momentai 4. Kritinéje literatiiroje epinés-lyrinés poemos
sgvoka neretai pakei¢iama bendru romantinés poemos terminu 5. Roman-
tinémis vadinamos Bairono, jaunojo Puskino, Lermontovo poemos, kurias
taip aukstai yra vertings Belinskis. Manytume, kad Sis terminas visiSkai
priimtinas, ir visur kitur tekste epinei-lyrinei poemai apibiidinti bus var-
tojamas, kaip jos sinonimas, terminas ,romantiné poema“.

I§ to, kas auk3€iau pasakyta, galétume padaryti Sias iSvadas:

1. Romantikai atgaivino ir savo kiiryboje iSpopuliarino balade, kuri
savo tematika, turint galvoje liaudiskaja baladés tradicija, visiSkai atitiko
bendriausiuosius romantizmo estetikos principus.

3 B. B. BaucaoB, Ocreruka pomantusma, M., 1966, p. 196—204.
4+ Beaunnckui, [onHoe co6panne counnennd, 1. 6, M., 1955, p. 415.
5V. Zaborskaité, Maironis, V. 1968, p. 236—237.
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2. Tos pacios estetikos normoms pritaiké, modernizavo ir eping poema.

3. Ty padiy estetiniy principy taikymas baladei ir romantinei poemai
turéjo lemiamos reik3més $iy dviejy visiSkai savarankisky poezijos Zanry
suartéjimui.

Romantiné poema netenka konkretumo, ima stokoti istorinio fakto tie-
sos. SiuZetui parenkami ir pritaikomi padavimai arba legendos, pavyzdZiui:
A. Mickeviciaus poemos ,,Grazina“, ,,Konradas Valenrodas“, Puskino ,,Rus-
lanas ir Liudmila“, Bairono ,,Don Zuanas“ ir t. t. Zinomas romantiky po-
linkis j mistika, iracionaly pasaulio suvokimga ir jausmo kulta dar labiau
priartina romanting poema prie baladés. Aptariamy poemy herojus visomis
savo dvasios ypatybémis irgi vis labiau tampa artimas tradiciniam bala-
dZiy herojaus tipui, pavyzdziui, galélume palyginti A. Mickevi¢iaus Kon-
rada Valenroda ir angly—Skoty baladZiy herojy Robing Hudg. Tai aistrin-
gos ir maiStauti linkusios asmenybés, kuriy gyvenimas ir veikla yra nu-
lemti kazkokios aukstesnés, dieviSkosios valios.

I lietuviy literatura baladé pateko litcratiiriniu, romantiskuoju varian-
tu: Klasikinj Sio Zanro pavyzdj miisy literatiirai yra padovanojes Maironis.
Tacdiau, tur biit, maZai kam yra Zinoma, kad daug anks¢iau uz Maironj du
Sio Zanro kiirinélius spaudoje yra paskelbes ir jaunasis Putinas®. Taigi
tiesioginés jtakos Maironio baladés Putinui negaléjo turéti. Sias balades
raSydamas, V. Mykolaitis-Putinas, matyti, orientavosi j romantiskaja ba-
ladg, tuo tarpu Maironio baladés ,Jiiraté ir Kastytis®, ,,Ci¢inskas® turi la-
bai ryskiy Kklasicistinés pasauléjautos liekany. Jose isliko ,.trijy poetinio
vaizdavimo biidy — epo, dramos ir lyrikos — sintezé“?. Todél Maironio
baladés iSlieka kaip epinés, arba vaizdinés (o6pasnoro), ir lyrinés poezijos
derinys 8.

Tuo tarpu V. Mykolai¢io-Putino baladés stokoja ,,biitino klasikinei
baladei draminio elemento“ ir yra ,,pagrjstos tik paslaptingai kraupia ki-
rinio atmosfera“?, o tatai yra ypaé biidinga lyrinéms naujyjy laiky bala-
déms. V. Mykolai¢io-Putino baladés ,,Dvi meiluzés®, ,,Pati — ZmogZudée“,
taip pat romantiné poema ,,Kunigaikstis Zvainys“, paties autoriaus Zo-
dZiais tariant, atstovauja ,,anuomet vadinamojo lietuviskojo romantizmo
poezijai“ 1% ir yra trys jaunystés laikotarpio originaliosios kiirybos faktai,

5 Draugija, K., 1912, t. XVIll, Nr. 69, p. 4—8; Draugija, K., 1913, t. XIX, Nr. 74,
0—114.

p. 11
7V.Zaborskaité, Eiléraifio menas, V., 1969, p. 67.
8 1. H OBcaHunko-KynukoBcKi#H, CoGpame counHenit, T. VI, Canxv‘”le'rep-
Gypr, 1914 p. 175.
V. Zaborskalte Maironis, p. 431.
oy, Mykolaltls Putmas Rastai, t. II, V., 1960, p. 5.
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susije su Sio straipsnio problematika. I§ jy baladé ,,Pati — ZmogZudé“ ir
poema ,Kunigaikstis Zvainys“ !' bus nagrinéjamos plagiau.

Baladg ir poema, be bendryjy romantizmo estetikos principy, tarpusavy-
je jungia ir originali poetiné moraliné dilema, kurios prasmé paaiskéja,
susipaZinus su $iy kiiriniy turiniu.

Baladéje ,,Pati — Zmogzudé“ jaunasai Putinas kelia moralines ir eti-
nes problemas. Zmona ,.kaip gélé, jauna skaisti“ nuZudo savo vyra, troks-
dama laimés su mylimuoju.

Laukdama i§ mylimojo Zinios, vyrZudé dvi naktis praleidZia vis la-
biau nerimaudama, kamuojama vis baisingesniy baimés ir saZinés prie-
puoliy. Tredigja naktj ménesienoje pas duris ji pamato karieta, bet niekas
nebeina jos pasitikti. Vyrzudé ,,bailiai eina pro duris“, nors

Nieks neSaukia. Vien matyti
Stovi Zirgai pakinkyti;
Pulos krinta i§ nasry,
Rasciai spardo, kasa Zemg
Ir Zvilgsnius | jgjg remia,
Lyg vielas, i§ paniary.

(p- 113)

Dvasinés sumaisties, pasimetimo momentas, kaip matome, jaunojo poe-
to perteiktas gan jtaigiai, psichologiikai motyvuotas. Skaitytojas mintimis
tartum ,,solidarizuojasi“ su vyrzude, pajusdamas momento svarba ir pavo-
ju, nejuéiom pats jeidamas j kraupiy baladés jvykiy rata. Juntamas psicho-
logigkai tikras baladés herojés jausmy ir prieStaravimy pulsas:

I$sigando. Bégt noréty
Nuo ty Zirgy uZkeréty.
(p- 113)

Tadiau meilé galingesné. Vyriudé sédasi karieton, arkliai ima lékti
kaip patrake, staiga sustoja, ir nedora pati pamato kruving ir drebancia
nuo 3aldio savo vyro $meékla, einanéia karietos link. VyrZudé tuojau pat
krinta Zemeén negyva, o arkliai nuriiksta pelkén.

Giria — naktis — piktadarysté — $tai lemtingosios baladiskojo likimo
spalvos, siuZeto aSis. Ketvirtoji spalva — kersto, atpildo spalva. Kersta
baladése visada vykdo iracionalaus, baladiskojo, vaiduokliSkojo pasaulio
jégos. Pried misy akis iSkyla tipiskai romantiSka pasaulio samprata: pa-

1y Mykolaitis-Putinas, Rastai t. II, V, 1960, p. 9—68.
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saulis romantikui visada dvipusis, dvinaris, dvigubas. Tokia pasaulio s3-
ranga turi dvi savo atsiradimo priezastis. Pirmoji — netikéjimas romantiky
laikais egzistavusios socialinés tikrovés teisumu. Sis netikéjimas neretai
buvo grindZiamas asmenine patirtimi: nedoras Zmogus ne taip jau daznai
susilaukia bausmeés dél savo nedorybiy i§ visuomenés, kurios narys jis
yra. Antroji — gnoseologiné. Dvasiy, kauky, undiniy ir pakaruokliy pasau-
lis — tai suliteratiirintas mitologiSkojo pasaulévaizdZio variantas. Au-
torius, suprantama, nebiitinai tikrai turi tikéti Sio antgamtiskojo, iraciona-
laus arba, vaizdziai tariant, nakties pasaulio egzistavimu. Tai originalus
poetiskasis moralité, atliekas literatiiring-aukléjamaja funkcija.

Ir ¢ia, baladéje, galy gale ir paaiSkéja Putino moralinis-poetinis credo,
kurj galétume suformuluoti mazZdaug taip: negalima siekti asmeninés lai-
més kito Zmogaus nelaimés ar gvvybés kaina. Kas Sios iSminties nepaiso,
yra baudzZiamas likimo rankos.

Ta padia mintimi pulsuoja ir kitas jaunojo Putino kiirinys — roman-
tiné poema ,,Kunigaikstis Zvainys“. Iracionalus, baladi$kasis ,,nakties pa-
saulis“ poemoje taip pat turi teisg¢ kistis | gyvyjy —,,dienos“— pasaulio
reikalus, lemti herojy likimg. Aktyvi antgamtiskojo pasaulio jégy veikla,
tos veiklos rezultatai ir sudaro tai, kg mes vadiname baladés ,,emociniu
turiniu®“ arba ,,baladiskaisiais elementais“. Pastarieji ir nulemia $io kiiri-
nio gimininguma su balade, nes fantastika naujyjy laiky lyrinése baladése,
kaip jau minéta anksciau, tampa skiriamaja baladés kaip Zanro riba. Ta-
¢iau poemoje ,,Kunigaikstis Zvainys®“ baladiskieji elementai néra dominuo-
jantys: jie glaudZiai susipyne su lyri§kaisiais. Todél biitent baladiskyjy ir
lyriniy elementy sintezé neleidZia Siam kiiriniui virsti iSplésta balade, nors
J. Grinius ir buvo linkes manyti, kad $i poema yra iSplésta balade '2.

Lyriniai elementai poemoje visada susieti su autoriaus pozicijos, po-
Ziiirio poemos jvykiy atZvilgiu i§sakymu. Autoriaus pozicija visada yra
teigiamo, kilnaus, Zmogiskojo prado jtvirtinimas. Kitaip, tur biit, né negali
biiti. Netgi tada, kai autorius ka nors neigia, jis neigia tam, kad teigty,
ir teigty batent tai, kas i3 tikryjy yra paZanga, ateitis, Zmoniskumas. Gam-
tos groZio, prasmingo tikslingumo biityje apoteozé tampa rySki tuomet,
kai susipaZjsti su visa poemos jvykiy raida.

Kunigaikstis Zvainys iStraukia j karg prie§ moziiry kunigaikstj senajj
Rakita jo pilies imti. Deja, Zvainiui pilies paimti nepavyksta. Nuo gédingo
pralaiméjimo kunigaikstj iSgelbsti Rakitos dukra kunigaikStyté Ragneda,
huri, kaip paaiSkéja i§ poemos teksto, ankstesnés Zvainio nelaisvés Sioje

12 ). Grinius, Putino lyrika, K., 1932, p. 32.
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pilyje metu karstai jj pamilo, padéjo i§ tos nelaisvés pabégti. Dabar ji,
matydama mylimojo nesékmes, parodo slapta angs, pro kurig Zvainio
kariai patenka j pilies vidy, i§Zudo gynéjus, nukaunamas ir Ragnedos té-
vas. Taigi trokS§dama laimés ir meilés, Ragneda tampa tévazude, kaip ir
misy jau nagrinétoje baladéje ,,Pati — Zmogzudé“ Zmona dél nusikals-
tamos meilés tapo vyrZude. Ragneda pamina esmines moralés normas, o
Zvainys egoistiskos meilés délei i$sizada senoiiy tikéjimo, isduoda tévyne
Lietuva. Dar daugiau: jis nuzudo Lietuvos ir dievy pasiuntinj krivj, kuris
ii maZa augino, nesiojo, dideliems Zygiams renge.

Todél logiSka manyti, kad abu jsimyléjéliai, nuodémingos meilés gle-
by sukiire Seimg, neteko teisés nei j ta meilg, nei j gyvenima. Puotos pilyje
(stinaus krikStyny proga) metu krivis, kuris mano sugraudinsigs Zvainj,
sugraZinsigs jj dievams ir priedy uZpultai tévynei, bando suzadinti gimti-
nés meilg, ilgesj, nuostaby jos groZj apdainuodamas, susilaukia atsako:

Ten man gera, ten tévyné,
Kur dZiaugsmu uzkais kritine.
(p. 64)

Tuomet krivis, vilties nustojes, prakeikia iSdaviks. [sifi¢io pagautas,
apgirtgs nuo vyno, Zvainys sukapoja krivj kardu, o pilies sve¢iai — jo pa-
lydovus. Perkiinas trenkia j pilj ir nelemtuos jos griuvésiuos Ziiva visi:

Darsyk sugaudé audra,
Blykst ugnis skaidri, siaura,
Trenkia Zaibas, plySta sienos,
Griava bonés — ir amai
Riksmas, klyksmas ir griausmai,
Ir dejonés baugios vienos...

(p. 67)

Taigi poemos konfliktas iSsisprendZia tikrai baladiSkai: antgamtinio
pasaulio jégy jsikiSimu, bausme.

Kaip jau buvo minéta, i§ vienos pusés lyriniy elementy dominavimas
tam tikrose poemos dalyse, autoriaus pozicijos i§sakymas ja i$laiko roman-
tinés poemos Zanro rémuose, i§ antros pusés — baladiSkyjy elementy kon-
centracija kitose poemos vietose daro ja panasia j balade. Be to, ir poemos
siuZetas iSgalvotas ir papasakotas kaip padavimas ar legenda. Baladiskas ir
poemos komponavimo biidas: ji suskirstyta j keturias dalis. Tai primena
stambesnio muzikinio kiirinio kompozicija. Be to, yra dar vienas labai sa-
votiskas kiirinio momentas: pirmojoje poemos dalyje kaip Zvainio sapnas

28



jkomponuota baladé. Sioje baladéje uzifruota visa tolimesné poemos ivy-
kiy raida. Baladés turinys toks: rade girioje grazia laukyméle, Zvainio ka-
riai sugula nakties praleisti. Uzmiega ir patsai Zvainys. Sapne jis regi
merguzéle, viliojan¢ia savesp. Kunigaikstis 3okasi josios gaudyti, bet ji
nesileidzia, nors ir moja prieiti. Kunigaik$¢io geismas tolydzio auga, ir
pagaliau prasiverZia ryztingu sprendimu:

— Cia sugausiu as tg vélg,
Tq vilioke merguZélg.
Bus ji mano améinail —
Ir prie auk$to kranto gena,
Kur putodami skardena
Sitkuringi vandenai.

(p. 19)

Sapno mechanika derinama su baladés Zanro specifika. | kiirinio
veiksma jsijungia vis galingesnés gamtos ir antgamtinio pasaulio jégos:

Dar toliau — Stai kyla véjas,
Plauko $méklos, sukinéjas,
Suokia viesulas... Aure,
Ten migla takus uZklojes,
Galgis kriimuose kvatojas.
GaudZiu draskoma giria.

(p. 19).

Veiksmas ima augti kiekybiskai ir pagaliau pasiekia tokj intensyvumo
laipsnj, kad sukelia susidurianéiy jégy, atstovaujanéiy skirtingiems intere-
sams, krize. Gério ir blogio jégy kovos rezultatai baladéje beveik visuomet
yra konflikto atomazga ir kiirinio pabaiga. Baladéje Zvainio sapno veiks-
mo kulminacija pasibaigia gério jegy pralaiméjimu — krivio mirtimi. Kri-
vis nutveria kunigaiks§tj uZ rankos ir sukliudo jam pasigauti ,ta vilioke
merguzéle“. Nesékmes jsiutintas, kunigaikstis puola krivj kardu:

— Eik $alin tu man i$ tako! —
Ir ker$tu Sirdis apjako.
Puolé krivj jis kardu,
Kirto, perskrodé kriting
Ir | jarg pragaring
Sviedé audros verpetu.
(p. 20)



Kaip matome, baladés pabaiga analogiska poemos pabaigai. Tas
Sifras, baladiskyjy elementy dominavimas palyginti maZos apimties poe-
mos gabalélyje leidZia manyti Zvainio sapng esant savarankisku kiiriniu,
Iyrine balade.

I8 to, kas buvo kalbéta, galime daryti iSvads, kad baladés ir romanti-
nés poemos sinteze¢ lemia romantizmo estetikos principai, o poezijos kii-
rinio priklausomumg vienam ar kitam Zanrui — poemai ar baladei — sg-
lygoja lyriniy arba baladiskyjy elementy dominavimas. Poema ,Kuni-
gaikstis Zvainys“ netelpa vieno kurio nors Zanro grieztuose rémuose, nes.
baladiSkyjy ir lyriniy elementy sintezé kiirinyje nulemia poemos Zanrinj
neapibréZtuma: ji tarsi svyruoja tarp poemos ir baladés.

Dar labiau baladé ir lyriné poema pakinta simbolistinés estetikos.
normy jtakoje: pastaroji laikytina nuoseklia romantinés poemos tgsa, dés-
ningu poetinés evoliucijos rezultatu. Tikrai, lyrinéje poemoje paprastai
nebiina objektyvaus siuZeto. Veiksmas paremtas poetiniy regéjimy, biseny,
asociacijy kaita. Hegelis, apibiidindamas lyrikos esme, nurodé, kad sub-
jektyvus pergyvenimas, jausmas tikraja to ZodZio prasme, pati jausmo dva-
sia, o ne objektas tampa kiirinio tema '3. Lyriné poema, kuri téra tiktai poe-
tiniy nuotaiky pyné, tampa nebeatskiriama nuo muzikos kiirinio — simfo-
nijos, nes, kaip ir simfoniniame kiirinyje, siuZetas pagrjstas muzikiniy
biiseny i§déstymu, kartojimu, supynimu — o tai ir sudaro objektyvaus veiks-
mo iliuzijg. Nuotaika — tai veiksmas, siuZetas, o nuotaiky, poetiniy biiseny
krizé — konfliktas ir vidiné subjekto, vienintelio galimo lyrinéje poemoje
herojaus, dvasiné evoliucija. O nuotaiky polifoniskas supynimas kaip ir
stambesniame muzikos kiirinyje gimdo kompozicijos fragmentiSkuma, kar-
tojimasi, jvairius niuansus.

Sie momentai, matyti, ir nulemia lyrinés poemos muziking prigimti.
V. Mykolai¢io-Putino ,,Vergas“ !4, o i§ vélyvojo laikotarpio —,Somnam-
bulas“ 15, bene tipiSkiausi lyrinés poemos pavyzdZiai visoje lietuviy poe-
zijoje. Organiska muzikos, dramos ir baladés sintezé Siose V. Mykolaicio-
Putino poemose pasiekiama, vadovaujantis simbolistiniais estetiniais prin-
cipais, jy sglygojama.

Tadiau reikia pabrézti, kad lyriné poema ,Vergas“, parasyta 1924 m.
dar tiesioginéje rusy simbolizmo ir vokiediy idealistinés filosofijos jtakoje,
kai netgi fiziné pasaulio samprata buvo persunkta metafizikos, o meninin-

13 Tereuab, Jlekuun mo screruke, T. XIV, M. 1958, p. 292.
4V Mykolaitis-Putinas, Radtai, t. I, V., 1959, p. 248—255.
5V. Mykolaitis-Putinas, Rastai, t. X, V, 1969, p. 176—184.
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ko misija suvokiama taip: ,menininkas turi jausti pasaulj ir dieva kaip
viena begaling visumg ir sujungti du pasaulius j vieng“ 16,

IS ¢ia iSplaukia idealistinis poeto misijos Zemeéje supratimas, kuris ir
nulemia kiréjo tikslus, kiirybos principus ir tematika. Simbolis tampa
meninés kiirybos pamatu, kaip konkreti meninio vaizdo Igstelé, jis pajung-
tas dualistiniam pasaulio supratimui. Jis atlieka ,tarpininko vaidmenj
tarp realybés ir anapus, tarp poeto ir dievybés“ 7 ir t.t. Ta¢iau V. Myko-
laitis-Putinas ¢ia pat, konkreciai lyrinéje poemoje ,,Vergas®“, kelia asmeny-
bés dvasios pilnatvés, tobulumo, maiSto prieS visagalj valdova mintis.
Koniliktas su visagaliu ,,Rex“, ,kur pasaulis skyla j du atskirus, savaran-
kiSkai egzistuojancius ir nesusijungianéius pradus — dieviskajj ir Zemis-
kajj, kur alkstanciyjy Sauksmas ir mirStanciyjy agonija supléSo dievis-
kaja harmonija, o pikta ir maistinga poeto abejoné atsistoja prie§ vieSpa-
ties sosta, pilna ironijos ir skausmo“!®,— §is ZmogiSkasis pasaulio
suvokimas (beje, biidingas jau ankstyvajam poeto kiirybos laikotarpiui)
reiSkia simbolistinei poezijai naujg {ematikos kryptj.

»Verge“ neapykanta visagaliui Valdovui virsta atviru Vergo maistu,
nes sukylama pries tajj, kuris bando jteisinti menka, niekinga Zmogaus
egzistencija, pasmerkdamas Zmogy amzinai vergauti:

Ir skaitau a$§ savo risty pasmerkimg:
Cia pasaulio baigias ribos, baigias erdves.
Nepramusi lakiai minciai kieto skliauto —
Biisi vergas ir vergausi amZinai.

(p. 249)

Si varginga savo biitj suvokusio vergo biisena — tai pagrindinio poe-
mos konflikto uZuomazga. Visoje ano meto idealistiSkai orientuotoje lietu-
viy poezijoje prometéjiskaja savo dvasia vergo maiStas prie§ galinggji
valdova neturi sau lygiy. Dievybé, ontologiskas gério ir blogio suprati-
mas — tai postulatai,— kuriy kritika galéjo riipéti tik paZangiausiy paZiii-
ry inteligentijai, V. Mykolai¢iui-Putinui — jo kiirybiniy galiy, didZiulio
poetinio talento déka — tampa pagrindine alternatyva. Sis maiStas poe-
moje pasireiskia kaip poeto humanisto stichiskas dvasios prasiverZimas
ir, savaime suprantama, néra nukreiptas prie§ krik$¢ioniSka, biblijing die-
vybe. Tai maiStas prie§ idealistiS§kai suvokiama Zmogaus paskirt] Zemeéje,

16S. Valiulis, V. Mykolai¢ig-Putino simbolistinio laikotarpio estetiniai princi-
pal,—,,Problemos “, V., 1971, Nr. 2, p. 86.

7 Ten pat, p. 87.

18y, Kubilius, Dramatizmas V. Mykolai¢io-Putino poezijoje,—kn.: Naujy keliy
ieskant, V., 1964, p. 302.
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Jo vergiskaja biitj, salygojamg vieSpaties tiksly. Stai kodél gyvenimas pui-
kiuose vieSpaties namuose, §imtabok3¢iuose kristolo riimuose, kur ,temsta
akys nuo Zydrumo®, o palytéjus —, skamba tiikstanciai aidy“, $is dangis-
kojo genialumo stebuklas neapsvaigina poeto-vergo, nepavergia jo dva-
sios nepakartojamuoju savo didingumu. PrieSingai — sukelia aitry ilgesj
ir nesuvaldomg troskimga i8silaisvinli i§ vergiskojo dékingumo varzty:

Gyvenu a$ savo vie§pabio namuose,
NepaZistamas, uZklydes pakeleivis.
Kur einu — visur atverti varty vartai,
Bet iSeit | placig laisve negaliu.
Negaliu apim! dangaus $viesiy ZvaigZdyny,
Nei pasiekti tolumoj balty virsiniy,
Ne: srauniai, prie Zemés puoles kaip upelis,
IS$silieti § putojanéias marias.

(p. 248)

Ir kai savo menkuma, dvasing priklausomybe ir fiziniy galiy ribas su-
vokes poetas-vergas nusvyra ,,j varginga savo guolj“, tai iSgirsta sapne
balsg, raginant} j kova su visagaliu valdovu — vieSpaéiu, savo Zmogis-
kosios saZinés balsa:

Ir prabilo didis balsas | mane:

— Bitki sveikas, musy améZinas valdove!

Tu tasai, kurio palaiminlg gimimg

Patekéjusios septynios puo$é ZvaigZdés.
(p. 251).

Septyniy patekéjusiy ZvaigzdZiy simbolika jprasmina ne k3 kita, o Zmo-
giSkosios egzistencijos i$skirtinumg ir svarbg. Netgi Ryty karaliams, é&ju-
siems aplankyti Jézaus, kelig rodé tik viena ZvaigZzdé. Sis poetinis Sifras
reik$ty Zmogaus, gimusio mai$tui, svarbg, didesng uZ dievazmogio gimima.

Galutiniu apsisprendimu maisiui prie§ valdova baigiasi antroji lyrinés
poemos dalis. Pirmoji, kaip Zinome, baigiasi amZinos vergovés visagaliui
valdovui konstatavimu. Treéioji ,,Vergo“ dalis baigiasi ZmogiSkaja abejo-
ne, netikrumu:

Ne, tariau, tegu jau baciau nepaZings
Ty pasviediy ir ty ZvaigZdZiy septynspalviy,
Kur akis man kaip meiluZés isbuciavo
Ir paliko ryto saulés patycioms.
(p. 252)
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Taciau ketvirtoji poemos dalis — staigesné, emocingesné, ligas ir sun-
kus apsisprendimas mais$tui realizuojamas konkreéiais herojaus veiksmais:
dangiskosios puotos metu Vergas valdovo priverliamas patarnauti sve-
¢iams, pilstyti vyng j taures. Akstinas atviram mai$tui — uZgauliis valdo-
vo visy jauniausios dukros ZodZiai, kad josios tévo vergas neZings, kas yra
laisvé ir kas yra meilé, nuolankiai mintas tik trupiniais nuo vaisiy stalo.

Tuomet neZinau, dél ko tie ramis ZodZiai
Taip staiga sukursté mano gysly kraujq,
Kad nebisturéjau svaigulingo geismo
Ir valdovo vyng Zemén as$ sviedZiau.

(p. 254)

Apsisprendgs Zmogiskajai, nepriklausomajai egzistencijai — sviedes
vyno taure (simboliSkai interpretuotu gestu), vergas atsisako reiksti savo
pagarba ir nuolankuma vie$padiui — valdovui. Si akcija poemoje labai svar-
bi. Siai svarbai ypad pabréiti paskutinéje posmo eilutéje suardoma vie-
ninga poemos ritmika:

Nemaciau a$ tuo metu né vieno veido,
Tik girdéjau iSsigandusiyjy Sauksmg,
Kurs mane pasibaisédamas lydéjo:
— Vergas pasélol..

(p. 254)

Poetiniy biiseny, nuotaiky kaita auksciausiais pakilimo arba dvasios
nuopolio momentais jprasminama ne tiktai poetinio vaizdo arba regéjimo
kaita, bet pasireiSkia net ir ritmikos pakitimais. PavyzdZiui, lyrinés poemos
»Vergas* epiloge posmo struktiira pakinta, siekiant, pabrézti palankiai i$si-
sprendusio pagrindinio konflikto svarbg: vergo i$éjima j pasaulj, jo lais-
vés pojucio nuotaika:

Ir eina vergas kalnais, eina kloniais —

Bet jau ne vergas, tik nykus klajanas.

Didziy nebodamas, maZy neliesdamas,—

Visus Sypsniu pasveikina taikingu,

O dZiaugsmas spindi jojo akyse. )
(p. 255)

I8 lyrinés poemos analizés matome, kad simbolizmo estetika jtvirtina
esminius pakitimus poemos siuZete, meninéje poetinio vaizdo struktiiroje.
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Herojus ¢ia galutinai subjektyvizuojamas, o jo emocijy kaita sutampa su
poetinio veiksmo kaita, nes ji — jvykis, jprasminamas neadekvaéiy tiesio-
ginei semantinei ZodZio reikSmei simboliy. Désningos poetiniy biiseny
krizés lemia dramatiSkuosius lyrinés poemos mc:zentus, o sufantastintas,
labai transformuotas iSorinis pasaulis taip pakeistas, kad praktidkai nebe-
turi logiSkai pagrindZiamy jprastiniy sasajy. Sio objektyvaus pasaulio lie-
kanos — biities Zenklai — jprastai prasmei yra tik paskiri tikrovés momen-
tai, kuriy daugiaprasmis interpretavimas ir yra simbolio tikrasis turinys.
Kiirinio tekstas jgauna tam tikro polifoniskumo, nes kiekvienam jis savitai
suprantamas ir paaiSkinamas. Daugiaprasmiska simbolio interpretacija,
dargi pati tokios interpretacijos galimybé, uZtikrina semanting ir emocing
polifonijg, sustiprina muzikinj poemos skambéjima. Tokj kiirinj, kaip ir
muziking poema, galima jvairiai interpretuoti ir suvokti. Ir baladé, kaip
konkretus Zanras, lyrinéje poemoje savarankiSkai neegzistuoja. Ji isilydo,
organiSkai susilieja su poemos turiniu, emociniy biiseny kaita, o baladis-
kieji elementai, jy emocinis turinys tampa nedaloma lyrinés poemos sa-
vastimi ir gali pasireiksti tiktai kaip fantastiSkai transformuota poetiné
tikrové, neturinti tilty j realyjj pasaulj.

Ketvirtas mus dominantis V. Mykolaitio-Putino poezijos faktas, pri-
klausas poeto ,,auksinio rudenio“ lyrikos laikotarpiui yra lyriné poema
»Somnambulas“. Si poema parasSyta simbolistine maniera, poetui jau se-
niai iSgyvenus aktyvyjj simbolistinés epochos laikotarpj, ir gali biiti ver-
tinama kaip savotiskas jaunystés poetinéje kiiryboje pakartojimas. Sim-
bolizmas ,,Somnambule“ neturi idealistiniy, dualistiniy arba teistiniy mo-
menty. T jrodo giedra, gyvenimg teigianti simboliy gama, o antra vertus,.
dramatisku rezonansu atsiliepia baladiSkas véjuotos rudenio nakties
pasaulis. Kontrastu paremtas, idealo ir jo neigimo pasaulis gali biiti paais-
kintas poeto dramati$ka pasauléjauta griaunamyjy pasaulio jégy akivaiz-
doje. Si pasauléjauta poemoje realizuojama kaip dviejy diametraliai prie-
$isky prady poetinéje asmenybéje koegzistencija. Somnambulas — gaiva-
lisky, naiviy gério prady suma, kuri reiSkiasi kaip aktyvus, gério pasaulj
kuriantis veiksnys:

Jam atrodé,

Kead aplinkui Zeri saulé,

Kad Ziedai geltoni skleldZias kaip véduoklés,
Kad tuos medZiuos placialapiuos

Gieda pauk$tés Zydrasparnés



Ir margy drugeliy spieciai
Mirga saulés spinduliuos.
(p. 176)

Si poeto talento suZmoginta ir atgaivinta gaivaliskoji pasaulyje esan-
¢io geério visuma, jasmeninta Somnambulo vardu, eina to puikaus pasau-
lio pasitikti:

Jis iSgirdo,
Kad i§ mélyny tolybiy
KaZkas Saukia,
KaZkas gundo,
Kazkas liepia,—
Ir $irdy to Sauksmo aidas atsiliepia:
— Stok ir eiki, stok ir eiki,
Stok ir eiki!
(p. 176)

Treéias muzikinés temos momentas, be jau cituotyjy: ,jam atrodé“ ir
»jis idgirdo“— yra $iy dviejy tro8kimy realizacija, paremta aktyviu veiks-
mu —,,jis pakilo“:

Ir jis pakilo vieniSas, nublankes,
UZmerkiom akim,
Su laimés Sypsniu lipose
Ir Zengeé
I tg saulg,
| tuos Ziedus,
I tuos tolius,
Kur tos paukstés mélynsparnés
Jam Ciulbéjo
Ir seniai girdétq vardg
Jam minéjo.
Jis pakilo
Ir nuéjo, ir nuéjo,
Ir nuéjo...
(p. 176)

Taéiau svajotoji, hipnotiska, svaiginancioji somnambulo Sypsena at-
randa ne tiktai ta SirdZiai geidziama svajoniy pasaulj. DramatiSku, tikrai
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baladigku, akcentu, kaip pasaki§kos muzikinés temos pakartojimas suskam
ba realybés pasaulio — blogio dalies — akordas:

Lauke naktis.

" Tik véjas $niok$iia seno parko medsiuos,

Ir beldZiasi | langg stagarai.
UZ lango ménesiena.
Pro debesy pakrikusius skutus
Pablyskgs ménuo iriasi skubiai
Ir balzganai nuSvietia veidg to, kuris i$éjo
Nublankes, vienisas,
UZmerktoms akim,
Su Sypsniu lipose
Prie§ Zvarby véjg —
Ir ne j saulg, ne j dieng,
O | tq nykig ménesieng,
[ tg neramiq, klaikig naktj,
Kai gniauZiasi Sirdis
Ir stingsta mintys,
Ir neZinai, né kaip nuo siaubo gintis.
Tq klaikig naktj — ménesieng,
Kur jis eina, kur jis eina,
Kur jis eina!
(p. 177)

Sis pasaulis — baladikoji, baugaus, labai savotiskos simbolistinés
dialektikos apspresta pasaulio dalis. Tai konkretus (jau $iapus), jau nebe
svajoniy pasaulis (nebe anapus). Ir poetui baugu dél somnambulo likimo,
jis tariasi matas neiSvengiama jo Zitj, tikrojo ZmoniSkumo prapuitj, nes
uzhipnotizuotas ménesienos sumnambulas nepajégus suvokti realybe ir ma-
to savo fantazijos, svajonés pasaulj, Zérintj Sviesa, kuping palaimos ir

harmonijos:
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Ten is ty skliauty ZvaigZdéiy
Mis daina dZiugiai skambéty
Sitg Sviesy, giedrg rytq:
Dauno-lylia-lingorita,
Lingorita-ciato-réjo
Ir nuéjo, ir nuéjo,
Ir nuéjo— — —

(p. 178)



Per uoly atlauZas, per bedugnes apgaulingoj ménesienoj sifibuojantis,
kaip vaiduoklis, nelaimingas ir kartu laimingas — somnambulas — nuéjo,
nekreipdamas démesio j protingus, jspéjancius patarimus, nes Sitas &ji-
mas — jo gyvenimo prasme ir tikslas, j kurj ir patsai poetas visa gyvenima
atkakliai kopé. Atvirumo valandéle lyrinis herojus pripaZjsta saves ir som-
nambulo tapatyste:

Ak, dabar ji paZinau,
Su juomi a$ draugavau.
Daugel karty ir mane
Sauké jis klaikiam sapne:
Tu i$ savo guoiio kelkis!
Tavo §irdj grauzia alkis.

(p. 179)

Muzikiné poemos kompozicija akivaizdi. Muzikiniam-lyriniam ir bala-
diskajam-dramatiniam pradui pakliista temos, kur svajoniy, saulés ir gar-
sy efemeriSkam pasauliui prieSpastatoma nakties pasaulio (realybés) vaiz-
dy panorama, o magiSkas lemos ,,stok ir eiki“ arba ,,dauno-lylia“ kartoji-
mas yra pagrindinés somnambuliskos, hipnotizuojanéios dvasios tam tik-
ra iSraiSka, muzikinis akcentas. BaladiSkyjy ir lyriniy elementy sintezé
yra nedaloma poemos emocinio turinio visuma. Sie elementai, atskirai pa-
imti, jau nebegali uZtikrinti baladés arba lyrinés poemos kaip konkretaus,
savarankiSkai funkcionuojancio Zanro egzistencijos. Jy sintezé laikytina
naujausiyjy laiky poetinés raidos désningumu, naujausiyjy laiky poetinio
sinkretizmo forma.

Polinkis j poetinj sinkretizma, j baladés ir lyrikos sintezg pasireiskia
ne tik V. Mykolaiéio-Putino kiiryboje. PavyzdZiu galima biity nurodyti ir
kitokio kiirybinio prado, kitokio poetinio braiZo atstovus Siuolaikinéje lie-
tuviy lyrikoje: M. Martinaitj, E. MieZelaitj, S. Geda ir kt. Bet tai atskiry
studijy reikalaujanti tema.

CUHTE3 BAJJALDbl, POMAHTHYECKOW H JIMPHYECKOH NMO3Mbl
B TBOPYECTBE B. MUKOJIAWTHCA-NIYTHHACA

Honac BAJIBYUIOC

Peswonme

B crartbe paccMaTpHBAIOTCS aKTyalbHbie BOMPOCH XaHPOBOMH creunduku nossuu. Asrop,
aHaJM3upys NPOH3BEJEeHHs JUTOBCKOro nosta B. Mukonaituca-IlyTunaca, neraerca ycra-
HOBHTL OCOGEHHOCTH H 3aKOHOMEPHOCTH, KOTopbie OGYC/IaB/IHBAlOT H3MeHeHHe OGasnanwf,
COMaHTHYeCKOl M JIHpHYecKOoH nosMbl. OCBOeHHe NPHHUMIOB 3CTETUKH DPOMaHTH3Ma H CHM-
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TOJH3Ma H HX MEPEOCMBIC/IEHHE B JajbHeflleM TBOPYECTBE 0Ka3ajoCh PEelIAloWuM s CHH-
Te3a PasHOPOAHHX KaHpoB. ITosma «CoMHaMGyn» — sipRHf ¥ YOeAHTeJbHHIA NPUMEP COBEp-
I1'eHHOTO CJASIHASA GaNJafHHX H JHPHUECKHX SJEMEHTOB,

SYNTHESIS OF BALLAD AND ROMANTIE€ AND LYRICAL POEMS IN
V. MYKOLAITIS-PUTINAS’ POETIC WORKS

Jonas BALCIUS
Summary

The present paper deals with the problems of specification of poetry genres in
Lithuanian literature. The introduction of it contains a short historical outline of their
development. On the basis of the analysis of V. Mykolaitis-Putinas’ poetic works, an
attempt is made to investigate the properties of each poetry genre and the essential
factors determining the development of his ballads as synthesis of romantic and lyrical
poems. The author of the present paper tries to prove that V. Mykolaitis-Putinas’ poetic
works were created under the influence of the principles of romanticism and symbolism
and the latter account for the further development of his ballads and the synthesis of
romantic and lyrical poems.



